
COTTON BORE MOPS - BROWNELLS COTTON BORE MOP 20
CALIBER 3 PACK

Pure, Natural

Cotton fibers really soak up cleaning solvents and oil. The natural scrubbing
action of cotton helps remove loosened powder fouling. Great for applying
Brownells Moly Bore Paste orJ-B® Compound.

Attributes

Name: BROWNELLS COTTON BORE MOP 20 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084424017
Mfr. No.:
Caliber: 20 Caliber (.204)
Make: Universal Handguns,Universal Rifles
Quantity: 3
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806024878

Item details

Made in USA
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COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung deiner Feuerwaffen zu helfen. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Baumwollbore Mops entladen ist.
Bewahre die Baumwollbore Mops an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck; benutze es nicht für andere Anwendungen.
Überprüfe regelmäßig die Baumwollbore Mops auf Abnutzung. Entsorge sie, wenn sie beschädigt sind.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Reinigen deiner Feuerwaffe anzuwenden, um Schäden zu
verhindern.
Verwende den Baumwollbore Mop nicht mit brennbaren Lösungsmitteln oder Ölen; sorge für eine
angemessene Belüftung.
Halte den Mop von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit fern, um seine Integrität zu bewahren.
Stelle sicher, dass der Bore Mop vor der Verwendung sicher am Reinigungsstab befestigt ist.
Lasse den Baumwollbore Mop nicht über längere Zeit im Lauf der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungs und Schmierstoffe sowie den
Baumwollbore Mop.

Installation2.

Wähle den geeigneten Baumwollbore Mop basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
Befestige den Baumwollbore Mop am Reinigungsstab mit der entsprechenden Gewindegröße:

.17 &amp; .20 Kaliber: 540 Gewinde

.22.45 Kaliber: 832 Gewinde

.50 Kaliber: 832 Gewinde
Schrotgewehr: 5/16"27 Gewinde

Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du fortfährst.

Verwendung3.

Trage einen geeigneten Reinigungs oder Schmierstoff auf die Baumwollfasern des Bore Mops auf.
Führe den Bore Mop vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Bewege den Mop hin und her, um den Lauf zu reinigen, und lasse die natürliche
Schrubbeigenschaft der Baumwolle die Ablagerungen entfernen.
Entferne den Bore Mop nach der Reinigung vorsichtig und überprüfe auf Rückstände.



Reinige den Bore Mop nach jedem Gebrauch und lasse ihn vollständig trocknen, bevor du ihn
lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Baumwollbore Mops gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im Feuer, da es schädliche Substanzen freisetzen kann.
Wenn das Produkt beschädigt oder unbrauchbar wird, stelle sicher, dass es ordnungsgemäß entsorgt
wird, um Umweltauswirkungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten
Kontakt, wie es die EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit vorschreibt.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die effektive
Nutzung der COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK haben für uns oberste
Priorität.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. This
product is designed to assist you in maintaining the cleanliness of your firearms. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before using the cotton bore mop.
Store the cotton bore mops in a safe place, out of reach of children and pets.
Use the product only for its intended purpose; do not use it for any other applications.
Regularly inspect the cotton bore mops for wear and tear. Discard if damaged.
Follow all local laws and regulations relating to firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using excessive force when cleaning your firearm to prevent damage.
Do not use the cotton bore mop with flammable solvents or oils; ensure proper ventilation.
Keep the mop away from direct sunlight and moisture to maintain its integrity.
Ensure that the bore mop is securely attached to the cleaning rod before use.
Do not leave the cotton bore mop in the bore of the firearm for extended periods.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents, oils, and the cotton bore mop.

Installation2.

Select the appropriate cotton bore mop based on the caliber of your firearm.
Attach the cotton bore mop to the cleaning rod using the specified thread size:

.17 &amp; .20 caliber: 540 thread

.22.45 caliber: 832 thread

.50 caliber: 832 thread
Shotgun: 5/16"27 thread

Ensure the attachment is secure before proceeding.

Usage3.

Apply a suitable cleaning solvent or oil to the cotton fibers of the bore mop.
Insert the bore mop into the firearm's bore gently.
Move the mop back and forth to scrub the bore, allowing the natural scrubbing action of the cotton
to remove fouling.
After cleaning, remove the bore mop carefully and inspect for any residue.
Clean the bore mop after each use and allow it to dry completely before storage.



Disposal Instructions
Dispose of used cotton bore mops in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in fire, as it may release harmful substances.
If the product becomes damaged or unusable, ensure it is disposed of properly to avoid environmental
impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the appropriate EUbased contact as
required by the EU General Product Safety Regulation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of the COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON
BORE MOP 3/PACK
Introducción
Gracias por elegir el COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Este producto
está diseñado para ayudarte a mantener la limpieza de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cotton bore mop.
Guarda los cotton bore mops en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa el producto solo para su propósito previsto; no lo utilices para ninguna otra aplicación.
Inspecciona regularmente los cotton bore mops en busca de desgaste. Deséchalos si están dañados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar fuerza excesiva al limpiar tu arma de fuego para prevenir daños.
No utilices el cotton bore mop con disolventes u aceites inflamables; asegúrate de tener una ventilación
adecuada.
Mantén el mop alejado de la luz solar directa y la humedad para mantener su integridad.
Asegúrate de que el cotton bore mop esté bien sujeto al cleaning rod antes de usarlo.
No dejes el cotton bore mop en el cañón del arma de fuego durante períodos prolongados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluidos disolventes de limpieza, aceites y el cotton
bore mop.

Instalación2.

Selecciona el cotton bore mop adecuado según el calibre de tu arma de fuego.
Conecta el cotton bore mop al cleaning rod utilizando el tamaño de rosca especificado:

.17 y .20 caliber: rosca 540

.22.45 caliber: rosca 832

.50 caliber: rosca 832
Escopeta: rosca 5/16"27

Asegúrate de que la conexión esté segura antes de continuar.

Uso3.

Aplica un disolvente de limpieza o aceite adecuado a las fibras de algodón del bore mop.
Inserta el bore mop en el cañón del arma de fuego con cuidado.
Mueve el mop hacia adelante y hacia atrás para fregar el cañón, permitiendo que la acción natural



de fregado del algodón elimine la suciedad.
Después de limpiar, retira el bore mop con cuidado e inspecciona en busca de residuos.
Limpia el bore mop después de cada uso y déjalo secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cotton bore mops usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
desechos.
No deseches el producto en fuego, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el producto se daña o se vuelve inutilizable, asegúrate de desecharlo adecuadamente para evitar un
impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, por favor, consulta el
contacto correspondiente con base en la UE según lo requerido por la Regulación General de Seguridad de
Productos de la UE.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el uso efectivo del COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK son nuestras principales prioridades.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES MOP COTON
BROWNELLS 20 CALIBRE 3/PACK
Introduction
Merci d'avoir choisi les MOP COTON BROWNELLS 20 CALIBRE 3/PACK. Ce produit est conçu pour t'aider à
maintenir la propreté de tes armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, lis attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le mop en coton.
Range les mops en coton dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues ; ne l'utilise pas pour d'autres applications.
Inspecte régulièrement les mops en coton pour détecter toute usure. Jetteles s'ils sont endommagés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage de ton arme à feu pour prévenir les dommages.
Ne pas utiliser le mop en coton avec des solvants ou des huiles inflammables ; assure une bonne
ventilation.
Garde le mop à l'écart de la lumière directe du soleil et de l'humidité pour maintenir son intégrité.
Assuretoi que le mop est solidement fixé à la tige de nettoyage avant utilisation.
Ne laisse pas le mop en coton dans le canon de l'arme à feu pendant de longues périodes.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage, les
huiles et le mop en coton.

Installation2.

Sélectionne le mop en coton approprié en fonction du calibre de ton arme à feu.
Fixe le mop en coton à la tige de nettoyage en utilisant la taille de filetage spécifiée :

.17 &amp; .20 calibre : filetage 540

.22.45 calibre : filetage 832

.50 calibre : filetage 832
Fusil de chasse : filetage 5/16"27

Assuretoi que l'attachement est sécurisé avant de continuer.

Utilisation3.

Applique un solvant de nettoyage ou une huile appropriée sur les fibres de coton du mop.
Insère délicatement le mop dans le canon de l'arme à feu.
Déplace le mop d'avant en arrière pour frotter le canon, permettant à l'action de frottement
naturelle du coton d'éliminer les résidus.
Après le nettoyage, retire soigneusement le mop et inspectele pour tout résidu.
Nettoie le mop après chaque utilisation et laissele sécher complètement avant de le ranger.



Instructions de disposition
Dispose des mops en coton usagés conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne pas jeter le produit au feu, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si le produit devient endommagé ou inutilisable, assuretoi qu'il est éliminé correctement pour éviter un
impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations relatives au produit, fais référence au contact
basé dans l'UE requis par le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et l'utilisation efficace des MOP COTON
BROWNELLS 20 CALIBRE 3/PACK sont nos priorités.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE
MOP 3/PACK
Introduzione
Grazie per aver scelto i COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Questo
prodotto è progettato per assisterti nella manutenzione della pulizia delle tue armi da fuoco. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il cotton bore mop.
Conserva i cotton bore mops in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto; non usarlo per altre applicazioni.
Controlla regolarmente i cotton bore mops per usura e danni. Smaltiscili se danneggiati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali relativi alla manutenzione e alla pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia della tua arma da fuoco per prevenire danni.
Non utilizzare il cotton bore mop con solventi o oli infiammabili; assicurati di avere una ventilazione
adeguata.
Tieni il mop lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità per mantenere la sua integrità.
Assicurati che il bore mop sia saldamente attaccato all'asta di pulizia prima dell'uso.
Non lasciare il cotton bore mop nel foro dell'arma da fuoco per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi per la pulizia, oli e il cotton bore mop.

Installazione2.

Seleziona il cotton bore mop appropriato in base al calibro della tua arma da fuoco.
Attacca il cotton bore mop all'asta di pulizia utilizzando la dimensione di filettatura specificata:

.17 &amp; .20 calibro: filettatura 540

.22.45 calibro: filettatura 832

.50 calibro: filettatura 832
Fucile a pompa: filettatura 5/16"27

Assicurati che l'attacco sia sicuro prima di procedere.

Uso3.

Applica un solvente o olio per la pulizia adatto alle fibre di cotone del bore mop.
Inserisci delicatamente il bore mop nel foro dell'arma da fuoco.
Muovi il mop avanti e indietro per strofinare il foro, permettendo all'azione di strofinamento
naturale del cotone di rimuovere i residui.
Dopo la pulizia, rimuovi il bore mop con attenzione e ispeziona eventuali residui.
Pulisci il bore mop dopo ogni utilizzo e lascialo asciugare completamente prima della



conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i cotton bore mops usati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il prodotto diventa danneggiato o inutilizzabile, assicurati di smaltirlo correttamente per evitare
impatti ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
contatto basato nell'UE appropriato come richiesto dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso efficace dei COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK sono le nostre massime priorità.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Dette
produktet er designet for å hjelpe deg med å opprettholde rengjøringen av dine skytevåpen. For å sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet før du bruker bomullsmoppen.
Oppbevar bomullsmoppene på et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål; ikke bruk det til andre applikasjoner.
Inspiser regelmessig bomullsmoppene for slitasje. Kast hvis de er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående vedlikehold og rengjøring av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke overdreven kraft når du rengjør skytevåpenet for å unngå skade.
Ikke bruk bomullsmoppen med brennbare løsemidler eller oljer; sørg for tilstrekkelig ventilasjon.
Hold moppen unna direkte sollys og fuktighet for å opprettholde dens integritet.
Sørg for at bomullsmoppen er sikkert festet til rengjøringsstangen før bruk.
Ikke la bomullsmoppen bli liggende i løpet av skytevåpenet i lengre perioder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er helt uladet og pekes i en trygg retning.
Samle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert rengjøringsløsninger, oljer og bomullsmoppen.

Installasjon2.

Velg den passende bomullsmoppen basert på kaliberet til skytevåpenet ditt.
Fest bomullsmoppen til rengjøringsstangen ved hjelp av den spesifiserte gjengestørrelsen:

.17 &amp; .20 kaliber: 540 gjenger

.22.45 kaliber: 832 gjenger

.50 kaliber: 832 gjenger
Hagle: 5/16"27 gjenger

Sørg for at festet er sikkert før du fortsetter.

Bruk3.

Påfør en passende rengjøringsløsning eller olje på bomullsfibrene i bomullsmoppen.
Sett forsiktig inn bomullsmoppen i løpet av skytevåpenet.
Beveg moppen frem og tilbake for å skrubbe løpet, slik at den naturlige skrubbingseffekten av
bomullen fjerner forurensning.
Etter rengjøring, fjern bomullsmoppen forsiktig og inspiser for eventuell rest.
Rengjør bomullsmoppen etter hver bruk og la den tørke helt før oppbevaring.



Avfallsinstruksjoner
Kaste brukte bomullsmopper i samsvar med lokale avfallsreguleringer.
Ikke kast produktet i brann, da det kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis produktet blir skadet eller ubrukelig, sørg for at det blir avhendet på riktig måte for å unngå
miljøpåvirkning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktbekymringer, vennligst referer til den aktuelle
EUbaserte kontakten som kreves av EU General Product Safety Regulation.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og effektiv bruk av COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK er våre høyeste prioriteringer.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Produkt ten
został zaprojektowany, aby pomóc w utrzymaniu czystości Twojej broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem mopa bawełnianego.
Przechowuj mopy bawełniane w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu; nie używaj go do innych zastosowań.
Regularnie sprawdzaj mopy bawełniane pod kątem zużycia. Wyrzuć, jeśli są uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia broni, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nie używaj mopa bawełnianego z łatwopalnymi rozpuszczalnikami lub olejami; zapewnij odpowiednią
wentylację.
Trzymaj mop z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci, aby zachować jego integralność.
Upewnij się, że mop bawełniany jest pewnie przymocowany do pręta czyszczącego przed użyciem.
Nie pozostawiaj mopa bawełnianego w lufie broni palnej przez dłuższy czas.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki czyszczące, oleje i mop
bawełniany.

Instalacja2.

Wybierz odpowiedni mop bawełniany w zależności od kalibru Twojej broni palnej.
Przymocuj mop bawełniany do pręta czyszczącego, używając określonego rozmiaru gwintu:

.17 i .20 kal.: gwint 540

.22.45 kal.: gwint 832

.50 kal.: gwint 832
Strzelba: gwint 5/16"27

Upewnij się, że mocowanie jest pewne przed kontynuowaniem.

Użytkowanie3.

Nałóż odpowiedni rozpuszczalnik czyszczący lub olej na włókna bawełniane mopa.
Delikatnie włóż mop do lufy broni palnej.
Poruszaj mopem w przód i w tył, aby wyczyścić lufę, pozwalając naturalnemu działaniu
szorującemu bawełny usunąć zanieczyszczenia.



Po czyszczeniu ostrożnie wyjmij mop i sprawdź, czy nie ma resztek.
Po każdym użyciu wyczyść mop bawełniany i pozwól mu całkowicie wyschnąć przed
przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte mopy bawełniane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli produkt stanie się uszkodzony lub nieużyteczny, upewnij się, że jest odpowiednio utylizowany, aby
uniknąć wpływu na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o
odniesienie się do odpowiedniego kontaktu z siedzibą w UE, zgodnie z wymaganiami rozporządzenia UE w
sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne użytkowanie
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK są naszymi najwyższymi
priorytetami.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu auttamaan sinua pitämään aseesi puhtaana. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puuvillamopin käyttöä.
Säilytä puuvillamopit turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen; älä käytä sitä muihin sovelluksiin.
Tarkista säännöllisesti puuvillamopit kulumisen varalta. Hävitä, jos ne ovat vaurioituneet.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden huoltoon ja puhdistukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä liiallista voimaa puhdistaessasi asetta, jotta et vahingoita sitä.
Älä käytä puuvillamoppia helposti syttyvien liuottimien tai öljyjen kanssa; varmista riittävä ilmanvaihto.
Pidä moppia poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta sen eheyden ylläpitämiseksi.
Varmista, että puuvillamoppi on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen käyttöä.
Älä jätä puuvillamoppia aseen piippuun pitkäksi aikaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusliuokset, öljyt ja puuvillamoppi.

Asennus2.

Valitse sopiva puuvillamoppi aseen kaliiperin mukaan.
Kiinnitä puuvillamoppi puhdistusvarteen määritellyn kierrekoon mukaan:

.17 &amp; .20 kaliiperi: 540 kierre

.22.45 kaliiperi: 832 kierre

.50 kaliiperi: 832 kierre
Haulikko: 5/16"27 kierre

Varmista, että kiinnitys on turvallinen ennen etenemistä.

Käyttö3.

Levitä sopivaa puhdistusliuosta tai öljyä puuvillamopin kuituihin.
Työnnä puuvillamoppi varovasti aseen piippuun.
Liikuta moppia edestakaisin puhdistaaksesi piippua, jolloin puuvillan luonnollinen hankausvaikutus
poistaa epäpuhtauksia.
Puhdistuksen jälkeen poista puuvillamoppi varovasti ja tarkista mahdolliset jäämät.
Puhdista puuvillamoppi jokaisen käytön jälkeen ja anna sen kuivua täysin ennen säilytystä.



Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puuvillamopit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tuleen, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos tuote vaurioituu tai siitä tulee käyttökelvoton, varmista, että se hävitetään asianmukaisesti
ympäristövaikutusten välttämiseksi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä huolenaiheista, viittaa asianmukaiseen
EUpohjaiseen yhteyteen, kuten EU:n yleisessä tuoteturvallisuusasetuksessa vaaditaan.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20
CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK tuotteen tehokas käyttö ovat meille ensisijaisia.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Denna produkt
är utformad för att hjälpa dig att hålla dina vapen rena. För att säkerställa en säker och effektiv användning,
vänligen läs noggrant denna säkerhetsinstruktionsguide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du använder bomullsmoppen.
Förvara bomullsmopparna på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte; använd den inte för andra ändamål.
Inspektera regelbundet bomullsmopparna för slitage. Kassera om de är skadade.
Följ alla lokala lagar och regler som rör underhåll och rengöring av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör ditt vapen för att förhindra skador.
Använd inte bomullsmoppen med brännbara lösningsmedel eller oljor; säkerställ god ventilation.
Håll moppen borta från direkt solljus och fukt för att bevara dess integritet.
Se till att bomullsmoppen är ordentligt fäst vid rengöringsstången innan användning.
Lämna inte bomullsmoppen i vapnets lopp under längre perioder.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösningar, oljor och bomullsmoppen.

Installation2.

Välj rätt bomullsmopp baserat på kalibern på ditt vapen.
Fäst bomullsmoppen vid rengöringsstången med den angivna gängstorleken:

.17 &amp; .20 kaliber: 540 gänga

.22.45 kaliber: 832 gänga

.50 kaliber: 832 gänga
Hagelgevär: 5/16"27 gänga

Se till att fästet är säkert innan du fortsätter.

Användning3.

Applicera en lämplig rengöringslösning eller olja på bomullsfibrerna i bomullsmoppen.
Sätt försiktigt in bomullsmoppen i vapnets lopp.
Flytta moppen fram och tillbaka för att skrubba loppet, vilket låter den naturliga skrubbande
effekten av bomullen ta bort avlagringar.
Efter rengöring, ta försiktigt bort bomullsmoppen och inspektera för eventuella rester.
Rengör bomullsmoppen efter varje användning och låt den torka helt innan förvaring.



Avfallsinstruktioner
Kassera använda bomullsmoppar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte produkten i eld, eftersom den kan avge skadliga ämnen.
Om produkten blir skadad eller oanvändbar, se till att den kasseras på ett korrekt sätt för att undvika
miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen hänvisa till den lämpliga EUbaserade
kontakten enligt krav från EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och effektiv användning av COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK är vår högsta prioritet.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK Pokyny k bezpečnému
použití
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl udržovat čistotu vašich zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití, pečlivě si prosím přečtěte tento průvodce bezpečnostními pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím bavlněného vytěráku.
Skladujte bavlněné vytěráky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu; nepoužívejte ho k jiným aplikacím.
Pravidelně kontrolujte bavlněné vytěráky na opotřebení. Zlikvidujte je, pokud jsou poškozené.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vyvarujte se používání nadměrné síly při čištění vaší zbraně, abyste předešli poškození.
Nepoužívejte bavlněný vytěrák s hořlavými rozpouštědly nebo oleji; zajistěte správnou ventilaci.
Držte vytěrák mimo přímé sluneční světlo a vlhkost, aby se udržela jeho integrita.
Ujistěte se, že je bavlněný vytěrák bezpečně připevněn k čistícímu tyči před použitím.
Nenechávejte bavlněný vytěrák v hlavni zbraně po delší dobu.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné čisticí potřeby, včetně čisticích rozpouštědel, olejů a bavlněného vytěráku.

Instalace2.

Vyberte vhodný bavlněný vytěrák podle kalibru vaší zbraně.
Připevněte bavlněný vytěrák k čistícímu tyči pomocí specifikované velikosti závitu:

.17 a .20 kalibr: 540 závit

.22.45 kalibr: 832 závit

.50 kalibr: 832 závit
Brokovnice: 5/16"27 závit

Ujistěte se, že je připojení bezpečné před pokračováním.

Použití3.

Naneste vhodné čisticí rozpouštědlo nebo olej na bavlněná vlákna vytěráku.
Jemně vložte vytěrák do hlavně zbraně.
Pohybujte vytěrákem tam a zpět, aby se vyčistila hlaveň, a umožněte přirozené drhnoucí akci
bavlny odstranit nečistoty.
Po čištění vytěrák opatrně vyjměte a zkontrolujte na zbytkové nečistoty.
Po každém použití vyčistěte bavlněný vytěrák a nechte ho úplně uschnout před uložením.



Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte použité bavlněné vytěráky v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte produkt do ohně, protože by mohl uvolnit škodlivé látky.
Pokud se produkt stane poškozeným nebo nepoužitelným, zajistěte jeho správnou likvidaci, aby se
předešlo negativnímu dopadu na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obav o produkt, prosím, odkazujte na příslušný kontakt v EU, jak
vyžaduje nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a efektivní použití COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK jsou našimi nejvyššími prioritami.
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